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Arhivska oznaka:
HR-HDA-1939-56

Naslov:
Barabas

Vrijeme nastanka:
1919-1919 g.

Razina:
Komad

Sadrzaj:

BARABAS

U glavnim ulogama: Biscot, Herman, Mathe, Michel, Charpentier, Violette
Jyll, Gaby

Jedne ljetne veceri god. 1814. uputio se mladi pariski advokat Jaques
Varese s prijateljom Raoulom de Nerac, zurnalistom na kolodvor Mont-
parnase, da docekaju advokatovu sestru Francoisu petnaestogodisnju
djevojku, koja je dolazila iz Bretanje da nastavi nauke.

Kad su docekali djevojku i otpratili je kuci, podose u Passy na soareju
lijepoj gospodi Lauri d' Herigny, kojoj je ameri¢ki milijarder Levis Mortimer
poklonio krasnu vilu, a veCeras se slavi uselenje.

Bila je ponoé¢, kad su Raoul i Jaques stigli. Svi su uzvanici bili na otkupu i
samo su Cekali Leivisa Mortimera, koji je oCito zakasnio.

Pariski bankar i Mortimerov poslovni drug, Rudolf Strelitz, bio je vrlo uzru-
jan Sto Mortimera jo$ uvjek nema, a od kuce je javljeno, da je ve¢ odavno
otiSao pa bi ve¢ morao biti u Passyu.

Medutim se Mortimeru ovo desilo: Put kojim je njegov auto jurio, bio je
nerasvijetljen; nasred puta stajao je neki ¢ovjek i mahao da auto stane.
Kad je auto stao sidose Sofer i Levis, da vide, $to se je dogodilo. U taj se
Cas utrnu svjetiljke na automobilu, neznanac se obori na Sofera i obori ga,
docim se najedno¢ pojave jo$ dvojica, koja se bace na Levisa, zatepe mu
usta i svezu ga. Iza automobila stajao je slu¢ajno Jaques Rougier, ovjek
od neko 50 godina i promatrao taj dogadaj.

Mortimer bi bio stradao, da najedno¢ ne naidu kucarci, supruzi Biscotin,
kojih se zlikovci uplase i pobjegnu. Iz zahvalnosti povede iz Mortimier u
Passy, gdje su ih srda¢no primili.

Cijelo je drustvo bilo sjajno raspolozeno, jedino Rudolfu Strelitzu, kao da
nisu bili simpati¢ni Mortimerovi spasitelji.

U znak zahvalnosti ispunio je Mortimer davnu Zelju supruga Biscotin i
obec¢ao im u Parizu otvoriti mljekarnu.

Miljenica vje¢nog zida

Minulo je pet godina. Rat je izmijenio Citav svijet. Varese vratio se sretno
iz rata ureSen krstom za hrabrost, a njegova je sestra Francoisa, zaru¢nica
Raoula de Neraca.

Jedne veceri, bas kao na pocetku ove pripovijetke, sastadoSe se opet
Jaques i Raoul kod gospode d'Herigny, koja veceras, prvi put iza rata,
prima goste. U veselom razgovoru kazase joj, da su ju nazvali ljubovcom
vje€nog Zida. Gospoda d'Herigny je neprekidno mislila na Levisa Mor-
timera, kog nije ve¢ pet godina vidjela, ali je od njega dobivala svaki mjesec
pismo uvijek iz drugog kraja svijeta. Kad je bio govor o Mortimeru, primjeti
Strelitz, da je vjecni zid bio siromasan, do¢im Mortimer Salje svaki mjesec
cek na vrlo visoku svotu. Laura d'Herigny po¢me sumnjati, nije li mozda
Streliz uzrok Morimerove otsutnosti.

Tog jutra pusten je iz kaznione Jaques Rougier, koji je onomadne pris-
ustvovao napadaju na Morimera, i poSao u Pariz. Dosavsi u hotel, ali ga
vratar nije htio pustiti dok nije podvrnuo rukav i pokaze mu tetovirana slova
B.R.A.S. 21, nasto ga odmah povede u sbou broj21. U toj sobi nade kovceg
pun banknota i pisama, adresiranih na gospodina d'Albana, a svakom je
pismu prilezao tipkani odgovor, potpisan po J. d'Albane. To su pisma, koja
mu je njegova porodica pisala u Ameriku, jer je tako svojima kazao, da
ne saznadu, da je on u kaznioni. Odgovore slao je Rougierovoj porodici
Strelitz i potpisivao ih sa Jaques d'Albane, kako se Rougier zapravo i zvao.
Ovaj je imao kod kuce kéerku i unuku, koje nada sve voli i nastoji, da pred



njima zataji svoju sudbinu.

Iz listova, $to ih je u kovCegu nasao, saznao je, da mu je zet, kapetan
Dellpierre, junacki pao. Obuze ga Cuvstvo ponosa i stida, te odluci, da sa
Strelitzom prekine. Sav skr§en otputuje u St. Leonhard, svojoj porodici,
gdje ga kéi i unuka srda¢no prime. Pripovjedao im je o svom toboznjem
boravku u Americi.

U to ga pozove Strelitz u Paris. On pode s ¢vrstom odlukom, da s tim Cov-
jekom prekine veze. Strelitz ga treba, jer njegovom pomocu kani odmamiti
gospodu d'Herigny na dalek put, odakle se vise nece vratitiu, 0 Cemu on
ne htjede ni ¢uti. Snuzden i umoran bludi Parisom i sjedne na klupu, kad
uz njega sjedose jos dvojica. Najedno¢ osjeti u ruci ubod i opazi, da mu je
jedan od neznanaca ustrcao omamljujuée sredstvo, nasto htjede otiéi, ali
brzo po¢me teturati. Ona dvojica uhvate ga ispod ruke i odvedu.

Laura d'Hegigny lezi u svojoj sobi mrtva pred krevetom, a upravitel;j vile
bjezao je iz te sobe kroz prozor na ulicu. U to donesoSe ona dvojica
omamljenoga Rougiera i smjestiSe ga na Laurin krevet i obavjestise polici-
ju, da se u kuci gospode d'Herigny zbio zlo¢in. Kad je policija stigla, optuzi
Rougiera zbog umorstva. Zaludu njegovo uvjeravanje da je nevin, jer mu
to ne vjeruju. Rougier bude osuden na smrt.

Rougier se spremao na smrt. Zadnjih je dana ¢itao neku knjigu, u kojoj

je podcrtavao pojedina slova, pa je tu knjigu poklonio svom branitelju
Vareseu, koji je u ostalom bio uvjeren, da je njegov branjenik nevin. Smrtna
je osuda izvrSena.

Branitel] je listao knjigu, koju mu je poklonio Rougier, te je sastavljaju¢
podrctrana slova, procCitao slijedeée: "Ja sam nesretnik, kog je ubojica

s pravog puta odvrnuo. Dao sam se pod krivim imenom odsuditi, samo
da moja porodica ne sazna za moju pro$lost. Zelim, da se pravi krivci
raskrinkaju. U ponoci 13. septembra, neka moj branitelj pode u ulicu St.
Louis br. 120. Ustavi li ga tko, neka rece lozinku Barrabas, koja ¢e mu put
otvoriti. Neka rece, da je doSao po moju bastinu, ali..." dalje nije dospio
podrcrtavati.

Verese se sjeti, da je danas 13. septembra, a ve¢ su dva sata po ponoci,
pa odma pode u oznacenu ulicu. Kad je kazao lozinku, bude pusten i pode
nekim hodnikom u jednu sobu, gdje je nasao vise ljudi, medu kojima je bio
i Strelitz. ReCe mu, da je doSao po bastinu svog klijenta Rougiera. Za ¢as
bude svezan, a glavu mu omotaju crnim velom. OnesvjeStenoga Jaquesa
donesu u blizinu njegova stana, gdje su naisli ukuéani, unesli ga u stan i
dozvali lijecnika dra. Luciusa koji se je trudio oko njega.

Francoisa i Raoul posli su na telefonski poziv u Varemes, u vilu Glyciniu, jer
im je receno, da je tamo Jaquesa zadesila neka nezgoda. Kad su stigli na
oznaceno mjesto, budu oboje svezani i zatvoreni. Njihov zatvor nije dugo
trajao, jer im je uspjelo iz podruma, gdje su bili zatvoreni, uteci.

- Metropol kino, 04.11.1923.

Zigosan

Kad se je Varese osvijestio, osjeti na ruci bol i podvrnuv rukav, opaz, da
Su mu na ruci zigosana slova B.R.A.S, sto znaci Barrabas. Nije mogao
shvatiti, kako je do toga dosao. Donjeli su mu pismo, u kojem mu se javlja,
da je njegova sestra Francoisa uzeta za taoca, kao sigurnost, da nece
niSta odati, a bude li Sutio, nece se sestri nista dogoditi. Pismo je bilo
podpisano sa Barrabas. Htio je odmah telefonirati policiji, ali ga u tom
sprijeCi prisutna bolni¢arka koja ga je njegovala. Medutim dodose Raoul i
Francoisa, te su Jaquesu pricali, Sto se dogodilo.

U razgovoru sa Vareseom pripovjedao mu je Strelitz, da je njegova oca
dobro poznavao, ali mu Varese to ne vjeruje, vele¢, da je njegov otac vec
20 godina mrtav. Strelitz mu je kazao, da su mu oca zvali Jaques Rougier.
Nije istina, reCe Jaques Varese. Moj je otac poginuo povodom brodoloma
lade Guyene, koja je ostavila Marseille 15. januara 1899. Vas otac nije bio
na toj ladi odvrati Strelitz i pruzu mu lisnicu pokojnog oca kao i njegovu
putnu kartu, te fotografiju Jaquesovu i Francoisinu u dokaz, da se je njegov
otac doista zvao Rougier.

Raoul odlugi stvar izviditi i pode u drustvu sa svojim znancem Longierom,
biv§im ratnim drugom, u Marseille, da ondje provijeri je li Strelitz istinu
govorio.

Jaques Varese sav je satrven od pomisli, da je sin Covjeka, koji je svrsio
pod gilotinom.

Najavili sumu, da neka dama, imenom Noela Maupie, Zeli s njime govoriti.



Kad je unisla, upozna u njoj svoju nekadanju bolnicarku, koja je dosla

da mu neke stvari objasni. Pricala mu je, kako je Strelitz njenog oca up-
ropastio, okrivivSi ga zbog nekog pronevjerenja, a nju prisilio, da mu bude
orude u njegovim zlo¢inac¢kim pothvatima. Namjestio ju kao bolni¢arku
na klinici dra Luciusa, svog ortaka, onog istog lijecnika, koji je svojedobno
i Jaguesa lijeCio. Upozorila je Jaquesa, da se Cuva Strelitza jer da je to
opasan covjek. Po savjetu Jaquesovom ostala je i dalje na klinici dra
Luciusa, Cekajuci na njegove upute.

U isto doba u St. Leonhardu opazila je Simona Delphiere u ilostrovanim
novinama sliku gilotiniranog Rougiera, i na svoj uzas prepozna u njemu
svoga oca. Kad je saznala, da ga je branio advokat Varese, pode prvim
vozom u Paris, da ga potrazi.

-06.11.1923.

Osudenikova ki

Simona je sa kéerkom posjetila Jaquesa Varesea i kazala mu, da je
gilotinirani Rogier, sudeci po slici u ilustrovanim novinama, istovjetan sa
njezinim ocem Jaquesom d'Albane, koji joj se ve¢ davna nije javio, prem
je to dosele redovito ¢inio. Jaques joj odgovori, da se njegov gilotinirani
klijent zvao Rougier, a niposto d'Albane. Da sazna istinu, pode Simona

ka Strelitzu zastupniku Mortimerovom. Strelitz joj reCe, da se njezin otac
doista ¢esto nazivao Jaques Rougier, i da je ubio i orobio neku bogatu
gospodu, zbog Cega je 13. septembra gilotiniran. Simona je pala u nesv-
jest, a Strelitz ju dade odvesti na kliniku dra. Luciusa, saopéiv mu, da je
dusevno bolesna. Kad je Varese to saznao, poruci bolnic¢arki Noeli, da
bdije nad Simonom, a on ¢e joj omoguciti, da sa toboznjom bolesnicom
umakne. Kad je tigao automobil, Sto ga je poslao Varese, i kad je Noela
sa Simonom htjela iz klinike iza¢i, dode dr. Lucius da obide bolesnicu,

ali ga Noela udari tezkim satom, da se je onesvjestio, a one pobjegose
automobilom.

Kad su Raoul i Varese stigli u Marseille, saznali su u lu¢kom uredu, da se je
Vareseov otac 15. septembra 1899. doista ukrcao na parobrod Guyenne
koji je potonuo, pa da je prigopdom brodoloma sigurno nastradao .Uputise
ih na bivSeg agenta parobrodarskog druztva, nekog Bernarda u Nizzi, koji
da ¢e im dati toCne upute. | Strelitz je doSao za njima u lucki ured i trazio
potvrdu, da se je Vareseov otac nalazio kriticnog dana na Guyanni.

Da preteCe Varesea i Raoula, pode Strelitz aeroplanom u Nizzu i nade
starog Bernarda, koji mu potvrdi, da je stari Varese doista postradao na
Guyanni te mu prije odlaska predao sat i lanac, da to preda njegovom sinu.
Strelitz htjede uzeti taj sat i lanac, da ga toboZe preda sinu, ali stari ne
da, veledi, da ée ga uruciti samo Jaquesu Vareseu. U to pogleda Strelitz
kroz prozor i vidi, kako se spusSta aeroplan sa Raoulom i Longierom. Da
izmakne tom neugodonom susretu, namami Bernarda u svoj aeroplan, da
mu toboze pokaze mehanizam, pa kad je stari usao, digne se aeroplan sa
Bernardom u ¢asu, kad su se Raoul i njegov drug spustali.

Strelitz iskrca Bernaday na nekoj pecini, a tu ga preuzme vratar Rikardo,
koiji je ubio Lauru d'Herigny i zatvori ga u podrum.

-11.11.1923.

4,

Bernarda prisile, da je kuéi javio, kako mu je dobro, i da se tek sutra vraéa,
pa da nikome nista ne kazuju o njegovom letu. Kad se je Bernard malo
smirio, ogledavo je podrum u koji su ga zatvorili i opazio na stijeni slijedeéi
napis: Ja sam ovdje zatvoren. Ako umrem, ostavljam moj imetak gdi Lauri
d'Herigny, odvjetniku Vareseu, novinaru Raoulu de Neracu i supruzima
Biscotin. 4. Jula 1914. Levis Mortimer iz New Yorka. Jedva je Bernard

tu ¢udnu oporuku procitao, odvedose ga Strelitzu, koji mu ponudi 20.000
franaka, ako ¢e reci Vareseu da je njegov otac jo$ prije odlaska ostavio
brod Guyannu i da je samo pomutnjom upisan u listu putnika. U protivnom
ga slucaju ¢eka smrt. Bernard uplasen pristane, na sto ga Stelitz u aero-
planu odvede ku¢i, gdje ga doCekaju Raoul i Varese, kojima Bernard rece
sve ono, na Sto ga je Strelitz prisilio. Longieru uspije da se doCepa sata i
lanca pokojnoga Varesea, tog nepobitnog dokazala, da je pokojnik doista
na Guyanni nastradao.

Raoul i Varese su veseli, Sto su se domogli vaznog dokazala o smrti
staroga Varesea, pa da saznaju potankosti, upute se Varese i Biscotin u
stan Bernarda, a on im isprica sve $to je znao, kao i onapisu, $to ga je



otkrio u zatvoru, sa oporukom Mortimerovom, te obeéa, da ée to na sudu
posvjedociti.

Strelitz se medutim uvuce u hotel, u kom je bila Francoisa i njezin zaru¢nik
Raoul, te ju sa svojim drugovima otme a kad joj je Raoul htio pomo¢i, udari
ga jedan od zlikovaca takovom snagom, da se je odmah onesvjestio. Tako
je Francoisa opet dospjela u pandze Strelitzove.

Kad se je Varese u automobilu vra¢ao kuéi, dobacio mu netko pisamce, u
kojem je stajalo slijedece: Vi ste se domogli dra Luciusa, za to smo mi oteli
vasu sestru Francoisu, koja ¢e nam biti taoc. B.R.A.S.

-13.11.1924.

5.Miljarderova oporuka

Neznanca, koji im je tu poruku donio, pograbe Raoul i Jaques u nakani da
ga predvedu sudu, ali ga odmah pustiSe kad im rece da su sad Francoisini
dani odbrojeni.

Kad nisu mogli stvar prijaviti oblasti a da ne ugroze zivot Francoisin,
odluce prijaviti prokuratoru, da je Strelitzova druzba prije pet godina ubila
Amerikanca Levisa Mortimera. Kad se je Raoul spremao da napise prijavy,
opazi u novinama noticu, da je Mortimer dan prije na jahti LEsterel stigao
u Cannes.

Oni podu smjesta tamo, a Longieru uspije, da se kao mornar usulja na
jahtu i sakrije u ¢amac za spasavanje. Vidio je kako se Strelitz i Lucius
oprastaju s nekim ¢ovjekom s modrim naocalima, koiji je bio nalik Mor-
timeru. Strelitz je naime nasao Covjeka, koji je nali¢io Mortimeru i htio

na taj nacin pobuditi uvjerenje, da je Mortimer na zivotu. Lazni Mortimer
odkrio je sakrivenog Longiera, te ga dao baciti u more. Na njegovu sreéu
prisko€io mu je u pomo¢ hidroplan, u kome su bili njegovi prijatelji, inace
bi se bio utopio.

Raoul se dade hidroplanom na istrazivanje alpinskih bregova, ne bi li otkrio
mjesto, kuda je Strelitz bio zatoCio Bernarda i gdje je sada Francoisa Sto
mu je konacéno uspjelo, ali nije mogao naci ulaz u tvrdavu.

Kad je Strelitz vidio da mu prijateti pogibelj, odlucio je, da ¢e u skrajn-

joj nuzdi diéi tvrdavu u zrak. Francoisin ¢uvar, odvratna pojava, ponudi
Francoisi, da ¢e ju spasiti, ali za nagradu trazi nju samu, na Sto Francoisa
prividno pristane. Cuvar ju doista izvede iz tvrdave, ali kad su dosli do
nekog ponora, Cuvar ga je premostio daskom i pozvao Francoisu, da prva
prede na drugu stranu. Kad je sretno presla preko, baci dasku u ponor a
Cuvar ostade kratkih rukava, sikCu¢ od bijesa. Francosia je bila slobodna.
Dok se je Francoisa odmarala, dovezose se do tvrdave Raoul, Biscotin,
Jaques i Longier, a odmah iza njih Noela Maupie sa policijom.

Odlucili su oprezno postupati, da ne ugroze Francoisin Zivot. Bivsi Cuvar
Francoisin, bijesan sto mu je ova umakla, zapali u podrumu tvrde dinamit,
a cijela tvrdava odleti u zrak, pokopav u svojim razvalinama Strelitza, dra.
Luciusa i Cuvara. Kad su Varese i prijatelji Culi i vidili tu eksploziju, bili su
uvjereni, da je i Francoisa nastradala, pa tko bi opisao njihovu radost, kad
Su ju za Cas Zivu i zdravu sastali.

Sve ovo zhilo se 20. septembra, sedam dana nakon smaknuéa Jaquesa
Rougiera.

Pravdi je bilo udovoljeno. Pod razvalinama tvrdave nasli su ljeSinu Mor-
timerovu i sanduk pun vrijednosnih papira. Simona Delpiere ne moze se
utjesiti, prem nitko ne ¢e saznati da su J. Rougier i J. d'Albane bili jedna
te ista osoba. Doskora se slavila svadba Raoula i Franocise, a ne ¢e dugo
potrajati, pa ¢e se Raoul i Noela Maupie u njih ugledati.

-18.11.1923., vidi zbirka Staki¢
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Vrsta gradiva:
Tekstualni zapisi

Pismo:
Latinica

Posjednik:

Hrvatski drzavni arhiv



Oznaka arhiva:
HR-HDA

Status dostupnosti:
JAVNO

Napomena:
Arhivisticki sredeno

Vrsta sadrzaja:
Tekstualni dokumenti



Arhivska oznaka:
HR-HDA-1939-365

Naslov:
Ginetta

Vrijeme nastanka:
1921-1921 g.

Razina:
Komad

Sadrzaj:
GINETTA
(SIROCE)

Osobe: Kapetan grof de Roalmont — Hermann; Njegov posilni — Biscot;
Sakounin — Michel; Don Esteban — Mathe; Grofica Nadezda — Grey Jane;
Dolores — Blanche Montell; Phrasie — Rolette; Ginette — Sandra Milo-
vanov

Pet velikih epoha

Predigra

Godine 1903. upoznala je grofica NadeZda kapetana de Realmonta. Ona
je postala vrlo odana tom mladom ¢asniku, koji ju je ljubio od prvoga Casa.
Sakounin, fanaticki nihilista, koji je silno uplivisao na Nadezdu, i znao taj
svoj upliv iskoristiti za se povoljno, vrlo se zabrinuo nad tim poznanstvom,
koje bi moglo Nadezdu osloboditi njegovog upliva.

Jedne je nodi sasvim slu€ajno opazio grof de Realmont nekog Covjeka,
kako potajice izlazi iz Nadezdine vile. Bio je to neki nihilist, proganjan

od policje, kojemu je Nadezda na zahtjev Sakouninov morala dati na
nekoliko sati skroviSte u svojoj kuéi. Realmont je zahtijevao razjasnjenje,
no NadeZda je Sutjela, jer se je Sakounin zaprijetio, da ée ubiti kapetana
ako mu ona oda bjeguncéevo ime. Realmont je mislio da ga NadeZda vara,
pa je kvitirao i otputova bez oprostaja.

Epohal |

ProSlo je 18 godina. Biscot, bivsi kapetanov posilni, sada je vlasnik jedne
male kavane u Bistri. Biscot je pocinio glupost oZenivsi neku lijepu no
lakomislenu Spanjolku, koja je za ¢&itavih 20 godina mlada od njega. Do-
lores, Biscotova zena, vara svoga muza s nekim pustolovom Don Este-
banom, koji nece, da s njom pobjegne. Kada ju je jednoga dana Biscot
ulovio, kako hoc¢e s njegovim ustedenim novcem da pobjegne, poceo ju
je gusiti, dok nije onesvijeStena pala na zemlju. Misleci da ju je umorio,
utekne Biscot u Alzir. Tu nade groficu Nadezdu. Grofica Nadezda, kojoj je
Sakounin upropastio Citav imetak, Zivi sada sa svojom kéerkom Ginettom
u vrlo bijednom stanju. Neka zlokobna bolest privezala ju je mjesecima uz
krevet. Svi su je vec¢ lijeCnici napustili. U svojim zadnjim ¢asovima povjeri
Biscotu, da je Ginetta k¢erka grofa de Realmonta. Dobri Biscot joj obecéa
da ¢e se brinuti za Ginettu i svim silama nastojati, da pronade svog bivSeg
kapetana, te mu preda njegovu kéerku Ginettu.

Grof de Realmont stanuje u prekrasnoj vili u Nizzi. Zivi vrlo povuéeno.
Premda su protekle mnoge godine, ipak on misli Cesto na Nadezdu.
Sakounin, koji je prokartao u Montekarlu od nihilisticke stranke povjereni
mu novac, smislja neku lopovstinu, koja bi ga mogla izvuci iz ove opasne
situacije. On zna, da Nadezda zivi u Alziru, a zna i to da je Ginetta Real-
montova kéerka ... da Realmont posjeduje veliki imetak takoder mu je
poznato. Zakljucio je da iz toga izvuce korist te odmah otputuje u Alzir.

U Nadezdinom stanu nade Sakounin Ginettu i Biscota i dozna, da je
Nadezda umrla prije dva dana. Ponudi se Ginetti da ju odvede njezinome
ocu. Mjesto odgovora pokaze mu Biscot vrata.

Doskora ¢e Biscot uvidjeti, da mu nece biti tako lako izvSiti misiju koju je
preuzeo, naime odvesti Ginettu njezinom ocu.

-Olimp kino 28.12.1923.



Epohallll

Prije no &to je "Stara Stuka" u$ao u sobu, sakrio se je Biscot iza vratiju.
Od jednom se baci na lopova, istrgne mu iz ruke samokres i prisili ga, da
u Ginettinom prisuc¢u prizna, da je Sakouninov ortak.

‘Ginetto, podite samnom" reCe Biscot, "a ti Phrasie, ostani predbjezno
ovdje. Sutra u 7 sati u jutro, doci ¢u po tebe. Ako u 7 sati u jutro ne dodem,
ovdje ti je moja adresa".

Biscot se udalji s Ginettom. No dok se je Phrasie Cudila lijepoj posjetnici,
koju joj je Biscot dao, zabiljezi neprimjetno "Stara Stuka" Biscotovu adresu.
U isto vrijeme letio je Esteban na eroplanu nad Marseillom, te ¢im se je
spustio, uputi se "Staroj Stuki'. Ginetti predstoje nove opasnosti.

'Ptica je izletila!" pozdravi "Stara Stuka" Estebana, kad je do3ao. "Ginetta
je ove noéi pobjegla" nadoda starac, "i ja ju nisam mogao sprijeciti, jer

bi me Biscot ubio. U ostalom on ¢ée do¢i za nekoliko ¢asaka po Phrasie.
Njegovu sam adresu opreznosti radi zabiljezio".

Esteban je prikrivao svoj gnjev; sada se viSe ne smije gubiti vremena, ve¢
se mora brzo raditi. On ode po pojacanje.

U 7 sati dode Biscot po Phrasie. Kada se je vra¢ao kuéi, uhapse ga

dva Estebanova ortaka, koji su se izdavali za tajne detektive. No na svu
srec¢u imao je posla s dva dobro¢udna Covjeka, koji ga najprije pozvase

u gostionu na vr¢ piva. | kada su detektivi zaspali, ili se barem pricinjali
da spavaju, oprosti se Biscot od njih na francuski nacin. Sad je Biscot
slobodan, ali kuda da ide? U svoj stan ne moze, jer je sigurno zaposjednut
po policiji, pomisljase Biscot. Napokon savlada svoj strah i ode kuéi. No
Ginette je nestalo! Nema ni Phrasie! Biscot oCajava.

Phrasie nije htjela ni jednoga dana ostati u Marseillu, nakon teSkih razo-
¢aranja, koje je dozivjela (jer Biscot, u koga se ona zaljubila, je ubojica).
Sat prije nego Sto je doSao Biscot, otputovala je sa Ginettom u svoje rodno
selo, St. Laurent. Ginettu su docekali vrlo prijazno u St. Laurentu. Ona
ondje upozna mladoga Pierra Merala. Pierre poznaje grofa de Realmonta
i zna za njegovu adresu u Nizzi. On odmah i pi$e grofu, no Sakounin uh-
vati pismo. Dan kasnije dopadne Ginetta, prilikom automobilske nesrece
teskih ozljeda.

Medutim je i Biscot doznao adresu grofa de Realmonta. | kad ga je

htio posjetiti, dozna na svoje veliko zacudenje, da je grof otputovao prije
jednog sata na svojoj jahti u Alzir u pratnji Sakounina i Dolores, koju je
zakonski priznao za svoju kcerku.

Nocu, na debelom moru. Nitko viSe ne bijase na palubi, osim Realmonta i
Sakounina, koji su se razgovarali. Realmont se nasloni na ogradu palube.
Odjednom navali Sakounin na nj i baci ga u more ...

-Olimp kino 04.01.1924., vidi zbirka Staki¢
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